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Bnaga na Peny6iuka Cenepna Makegonuja

Cxormje, 20 aBrycr 2024 roguna
Bp. 41-7573/ 3

[IpeTtcegarenor va Cobpanueto
Ha Penybiuka CeBepHa Maxesmonuja

Ckomje

Bp3 ocnosa na unenor 91 anureja 2 o Yerasot Ha Peny6nka CeBepHa Makegonuja u
uneHosure 208 u 209 om [HenosHukor Ha CoGpanueTo Ha Pemy6iuka CeBepHa
Maxenonuja, Bragara Ha Peny6inka CesepHa Maxepnonuja Bu nmoguecysa [Ipegstor Ha
3aKoH 3a patucuxaumja Ha JJorosopor 3a copaboTka Bo 3amTHTA Of KaTaCTpOQJH BO
3anafen basykaH, IITO Io yTBPAY HA CeHULIATA, opprkana Ha 20 asryct 2024 roguHa.

3a npercraBuuuy Ha Bnagara Ha Peny6iuka CesepHa Makenonuja Bo Cobpanuero ce
onpenenexu A-p Tumyo MyuyHcky, MUHECTED 3a HajBOPEIIHM PabOTH U HaJBOPELIHA
Tprosuja u 3opaH [[MMUTPOBCKY, 3aMEHMK Ha MUHKCTEpOT 3a HaJIBOPeINHN paboTH u
HafiBOpelmHa TProBuja, a 3a mosepeHuuu llesar Cenamu, BpmmTeNn Ha AODKHOCTA
AMpeKTOp Ha JlMpeknujaTa 3a 3amITUTA U CracyBame M Harama Jleckocka, OMOIIHUK
AMpPeKTOp BO MMHUCTEPCTBOTO 3a HAAIBOPENIHY PaGOTH U HaIBOpeIIHa TProBuja.

[Iperceparen Ha BiragaTa
Ha Peny6JmI<a CeBepHa MakegoHuja
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[ToproTsu: Maja Boroescia, nomnag copaborimig ’{U:}q
[Tpoeepu: Karepuna Janencra/Hukona Mackos, pax. na flJlJlUJIeIIM?%_
Kontponupan:  m-p Crojantio Paguuencin/jetmira Maligi, npp pak. Ha cdy W
Cornacen: Cuerana M.Mengoncku, gpxanen cnue'rlmrb/j.\.{ A
3opan BpmapueBcky, pakoBoguTeN Ha CEKTOP
CTpaHuua 1 on 1 lenepaner cexperapujar Bynesap ,Unungen" 6p. 2, Cxonje +389 23118022

Bnapa na Peny6imka Cesepra Maxenounja Peny6nuxa CesepHa Makegonnja
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MPEONATAY: Bnapa Ha Penybnuka CesepHa
MakegoHuja

MNPETCTABHUUW: a-p Tumuo MyuyHCKN, MUHKCTEp 3a
HafgBopeLHn paboTn U HagBopeLLHa TProeuja u

3opaH IuMUTPOBCKN,3aMEHNK HA MUHUCTEPOT 3a
HagBopeLwHn paboTu N HagBopeELLHa TProemja

MOBEPEHWLIN: LleBaT Cenamu, BpluuTen Ha
AOMKHOCTa AupekTop Ha dunpekuujata 3a sawtuta u
cnacysame U

HaTtawa [leckocka,NOMOLUHUK AUPEKTOP BO
MWHUCTEPCTBOTO 3a HAZBOPELUHUN paboTu 1
HaBoOpeLUHa Tprosuja n

MPEANOI HA 3AKOH
3a paTtucukauuja Ha JorosopoT 3a copaboTka BO 3aWTUTa
oA kaTacTtpocu Bo 3anageH bankaH

Ckonje, aBryct 2024 roanHa



MPEAJION HA 3AKOH
3a patudpukaymja Ha JoroeopoT 3a copaboTka BO 3aWTUTa
of katacTtpodu Bo 3anageH bankaH

YneH 1

Ce patudmnkysa [loroBopoT 3a copaboTka BO 3allTUTa oA KatacTpodu Bo 3anageH
BankaH, notTnuwax Bo Ckonje Ha 29 jynu 2021 roguHa.

Unehn 2

[oroBopoT o4 4neHoT 1 oA OBOj 3aKOH BO OPUrHas Ha aHrMUCKW ja3uk U BO NPEBOA Ha
MaKeAOHCKM jasuk, rnacu:



AGREEMENT
ON COOPERATION IN PROTECTION AGAINST DISASTERS IN THE

WLESTERN BALKANS

We, the Western Balkan Participants referred to collectively as “Contracting
Parties” and individually as “the Contracting Party”,

Convinced of the necessity of mutual cooperation in preventing and mitigating
the consequences of disasters,

Complying with the signed international agreements,

Recognizing the efforts of the United Nations in the field of disaster prevention
and consequence mitigation,

Having regard to the Union Civil Protection Mechanism and its contribution to
the development of capacities for rapid and effective reaction and other international
organizations in terms of protection against the consequences of disasters,

Reaffirming the mutual intent, interest and basis for upgrading the cooperation
and partnership,

Have agreed as follows:

Article 1
Subject of the Agreement

In this Agrcement, the Contracting Parties regulate the (ramework of conditions
for voluntary provision of assistance in the event of disasters, and in particular in:

~ planning and implementation of protection measures against floods,
carthquakes, fires, cnvironmental pollution, vessel accidents, radiological
hazards, different pandemics as well as industrial and other disasters:

- mutual notification of threats, occwrence and consequences of disasters;

— mutual assistance in  rescuing, providing assisiance and eliminating
consequences ol disasters with ground and air forces and vehicles for
intervention in cases of mass fires, floods, earihquakes and other disasters;

— education and training of personnel of services, protection and rescue units,
fire protection units and other members of rescue teams through briefings,
courses, trainings, seminars and other forms of cooperation, as well as
organising and conducting joint rescue and assistance exercises, ete.;

- exchange of scientific and technical data, as well as other documents relevant
to protection against disastars;

— cooperation in the development und production of rescue and assistance
provision equipment,
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Article 2
Purpose of the Agreement

The purpose of this Agreement is for the Contracting Parties, in accordance with
their respective available capacities, to assist one another in the event of disasters, when
the Requesting Contracting Party is unable to cope with the consequences of the disaster
using its own resources.

Article 3
Definitions

The terms used in this Agreement shall have the following meaning:

1.

Requesting Contracting Party shall mcan the Contracting Party whose
competent authority requests assistance,

Assisting  Contracting Party shall mean the Contracting Party whose
competent authority responds to the requests for assistance.

Transit Contracting Party shall mean the Contracting Party through the
territory ol which assistance units and equipment for the needs of one of the
Contracting Partics or for the needs ol a third country should pass,

Disaster shall mean a scrious disruption of the functioning of a community or
a socicty at any scale due to hazardous events interacting with conditions of
exposure, vulnerability and capacity, leading to one or more of the following:
human, material, economic and environmenial losses and impacts,

Netifications and information about an event shall mean data on disasters
transmitted to other Contracting Parties for the purpose of warning of hazards,
the possibility of occurrence of disasters that could endanger other
Contracting Partics.

Protection measures shall mean prevention and protection activities taken in
order to prevent, mitigate and eliminate the hazards threatening the population
and/or to preserve material assets and environment.

Rescuing skall mean undertaking of concrete measures, activities and
procedures for protection of people whose life or health is endangered, of
animals, of vegetation, of property and of cultural heritage from the
consequences of disasters througn undertaking concrete actions as respanse to
natural and other disasters by experts, teams or rescuing units,

Rescue teams and individual experts faking part in providing assistance
sivall inean adequately trained and equipped persons sent by the Assisting
Contracting Party upon request for assistance.
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9. Protection, rescue, and other equipment shall mean all necessary means for
individual or collective protection and rescue, including technical and other
protection and rescue means used by rescue teams and individual experts in
rescuing or providing assistance, as well as means of logistical support;

10. Humanitarian aid shall mean in kind materials, items, resources, supplies,
polable water, medications and medical supplics intended for the endangered
or affected population in order 1o mitigate the adverse effects of disasters,

Arficle 4
Competent authoritics

The Contracting Parties shall inform one another through diplomatic channels of
the competent authorities for the implementation of this Agreement.

The Contracting Parties shall mutually inform one another about the addresses
and telecommunications of the competent authorities under paragraph 1 of this Article
and about the contact points that must be available at any moment.

The Contracting Parties shall inform one another in writing about possible

changes of the competent authorities, no later than 30 (thirty) days following the day the
changes were made,

The authorities referred 1o in paragraph 1 of this Article shall be authorized to
establish direct communication in the course of implementation of this Agreement, and to
this end, they shall claborate standard operating procedures for the provision of assistance
in the event of disasters.

Article 5
Exchange of knowledge and experience

The Contracting Parties shall notify one another of scientific and technical
developments and experiences in the aim of anticipation, mitigation and elimination of
the consequences of disasters and efficient protection and rescue. ‘The exchange of
knowledge, information and other documents shall include information on disasters,
information required for producing a joint scientific and rescarch program in the event of
endangerment, plans for gencral threat and disaster and threats of mutual interest 1o the
Conwracting Parties and cooperation in planning and rescue.

Cooperation in the field of exchange of knowledge and experience shall be carried
out in accordance with (he legislation of the Contracting Parties. The Contracting Parties
shall exchange information with regard to their legislation,

The Comracting Partics shall strive to efficiently use the results of scientific and

technical cooperation and in cooperation with other countries with regard 1o the
implementation of this Agreement.
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Article 6
Development and production of protection and rescue equipment

The Contracting Parties shall encourage the cooperation between business entities
and institutions in the area of technological devetopment, production of equipment and
implementation of joint protection and rescue programs.

Article 7
Cooperation between humanitarian organisations

The Contracting Parties shall encourage cooperation between  institutions.
business entities and humanitarian organisations in the area of protection and rescue from
disasters, in accordance with the legislation of the Contracting Parties.

Article 8
Education and professional development

The Contracting Parties shall encourage mutual cooperation with the aim of
educating and professional development of rescue teams taking part in the protection and
rescue by:

I establishing direct communication and cooperation between educational
institutions and encouraging the exchange of instructors, leclurers and other
experls;

3]

cooperation in education and training;

3. through mutual exchange of teaching materials and resources, as well as
experiences gained in protection and rescue, essential for education and
professional development;

4. organising joint exercises in the field of civil protection and rescue:

w

The joint exercises will be dane on the ground even with operational forces.

Article 9
Obligation to notify of threats

The Contracting Partics shall nolify one another of the threats and potential
occurrence of disasters which may endanger other Contracting Partics.

For the purpose of notifying one another, each Contracting Party shall collect the
necessary data and information and directly transmit it to the compelent authorities of
ather Contracting Partics,

The Contracting Parties shall notify one another of dicasters occurring in their
area.

The notification shall include: 4 deseription of the threat or event that has
oceurred, information on the place, time, extent and consequences, as well as the
measures undertaken,
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The notification referred to in paragraphs 1, 2. 3 and 4 of this Article may be
transmitted orally or in writing in the languages of the Contracting Parties and/or in the
English language. The notifications communicated orally must also be confirmed in
writing,

The authorities referred to in Article 4 of this Agreement shall be responsible for
sending and receiving notifications of threats, dangers and occurred disasters,

Article 10
Protection measures

The Contracling Partics shall plan and undertake appropriate joint protection
measures in order to prevent or reduce a common threat.

The Contracting Parties shall also undertake preventive measures and activities
for protection and rescuing and upgrading of institutions for mitigating the dangers and
consequences of natural and other disasters.

Article 11
Requesting and providing assistance

The Contracting Party affected by a disaster may request assistance from other
Contracting Parties. This assistance may refor to rescuc teams, individual experts.
protection and rescuc cquipment as well as to internatonal humanitarian aid.

The request for assistance referred to in paragraph | of this Article must include:
mformation on the disaster (date, time and location of occeurrence), the type and scale of
the assistance required, the institutions and persons with whorm communication shall be
established, as well as a proposal on how (o deliver assistance.

The vequest referred (o in paragraph 2 of this Anicle shall be subimitted in the
English language.

The Assisting Coniracting Party shall notify the Requesting Contracting Party of
its resources available to be placed at disposal, as well as of the possibilities and the
manner ol providing assistance. The competent authority ol the Assisting Contracling
Party shall submit to the competent authority of the Requesting Contracting Party the list
ol rescue team members. individual experts and inventory list of protection and rescue
equipment and humanitarian aid.

Assistance shall be provided in accordance with the legistation of the Contracting
Parties.

The authoritics referred 1o in Article 4 of this Agreement shall be responsible for
sending and receiving requests for assistance.
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Article 12
Boundary crossing procedures for
rescuing and providing assistance

On the oceasion of rescuing and providing assistance and eliminating the
consequences of a disaster, the Contracting Parties shall allow rescue teams and
individual experts providing assistance a simplified boundary crossing procedure.

I the case referred to in paragraph 1 of this Article, the rescue teams and
individual experts taking part in rescuing and providing assistance may cross either at the
official crossing points or at points other than the official, based on the previously
submitted list of rescuc team members and individual experts with a consent of the
competent authorities,

Rescue team members and individual experts providing assistance may stay in the
arca of the Requesting Contracting Party without a visa or residence permit while
providing assistance. The leaders of rescue teams must present a document proving their
authority and task in providing assistance, as well as a list of their reseue team members,
both of which shall be in the language of the Assisting Contracting Party and/or in the
English language.

Rescue tcam members and individual experts providing assistance shall be
entitled Lo wear their own uniform in the arca of the other Contracting Party,

The transport of weapons, ammunition and explosive devices to the area of
another Contracting Party shall not be allowed.,

In the event of a disaster, the citizens of Contracting Parties, as well as those of
third countries may cross boundaries either at the official crossing points or at points
other than the official, with the obligation to report their stay to the competent police unit.

The Contracting Parties shall comply with the provisiens referved to in paragraphs
Lo2,3, 4,5, 6 and 7 of this Article even in the case when one of them is a [ransit
Contracting Party. The competent authoritics of the Contracting Parties shall, as soon as
passible, inform one another of the transit needs, set out the procedure for its
implementation and. as necessary, provide the rescue team providing assistance with
official escort during transit.

Article 13
Procedures for entry and exit and transport of materials across the boundaries on
the oecasion of rescuing and providing assistance

The Contracting Parties shall simplify the procedures or bringing in, taking out
and transport across the boundaries of rescue equipment and cther kind of equipment
necessary [or providing international assistance, as well as means that are necessary for
their own needs, i.e. self-sufficiency of a rescue team. On the occasion of crossing the
boundary, the leader of the rescuc team shall hand over ihe inventory lists of rescuc
equipment. i.e. humanitarian aid (o the competent customs authorities of the Requesting
Contracting Party.
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The inventory lists referred 10 in paragraph | of this Article shall be in the olficial
language of the Assisting Contracting Party and/or in the English language.

Rescue teams and individual experts taking part in providing assistance may carry
across the boundary only the protection and rescue equipment, the means necessary for
their own supply and operation and humanitarian aid.

The prohibitions or restrictions applicable to the internatjonal transport of goods
shall not apply 10 the tansport of protection and rescue equipment and international
humanitarian aid. Protection, rescue and other equipment not spent during the operations
of assistance shall be returned to the Assisting Contracting Party. In case the rescue
equipment is left unused as an international humanitarian aid, its Lype. quantity and the
location of the equipment shall be reported to the competent authority of the Requesting
Contracting Party, which, upon accepting assistance, shall inform the competent customs
authorities about it. In such case the legislation of the Requesting Contracting Party shall
apply.

The provision referred (o in paragraph 3 ol this Article shall also apply to bringing
i medications containing narcotics and psychotropic substances into the Requesting
Contracting Party and the return of (he unused quantities to the Assisting Contracting
Party. The bringing in and laking out of narcotics and psychotropic substances shall not
be treated as the import and export of goods in the context of international reatics on
narcotic drugs. The medications containing narcotics and psychotropic substances may
only be brought in the quantities required for emergency medical care, and may only be
used under the supervision of medical staff with appropriate training in accordance with
the legislation of the Requesting Contracting Party. The Requesting Contracting Party
shall inform the Assisting Contracting Party about the used medications containing
narcotics and psychotropic substances.

The Contracting Parties shall allow the use of the necessary protection and rescuc
equipment and humanitarian aid of the Assisting Contracting Parly without any formal
procedure. advance payment or other fees,

Article 14
Use of aireratt and vessels for transporting rescue teams and assistance

Atrcralt and vessels may be used for urgent transporl of rescue teams or
individual experts taking part in providing assistance and for other types of assistance in
accordance with this Agreement.

- The Assisting Contracting Party shall immediately notify the competent authority
of the Requesting Contracting Parly cf the use of aircrall and vessels for rescue and
provision of assistance and shall provide it with aceurate information on the type and
designation of the airerafl or vessel and on (he crew. The time, intended route and place
of landing or dacking shall be determined by the Requesting Contracting Party.

The provisions of Article 2 of this Agreement on crossing boundaries shall apply
accordingly to crews of airerafl and vessels, as well as rescue teams and individual
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experts taking part in providing assistance, while the provisions of Article 13 of this
Agreement shall apply (0 aircraft and vessels, transported protective and rescue equipment
and international humanitarian aid resources,

The use of aircraft for rescue and provision of assistance in the Requesting
Contracting Party shall take place in accordance with air traffic regulations of that
Contracting Party.

The Assisting Contracting Party shall be obliged to submit a flight plan to the air
navigation service provider operaling in the Requesting Contracting Party. In addition to
required mandatory elements. the Night plan submitted to use aircrafl must include a
reference (o this Agreement.

The use of land. air and naval vehicles so they can transport the rescue teams for
the purpose of implementing this Agreement shall be permitted only with the consent of
the competent authority of the Requesting Contracting Party.

Article 15
Responsibility for leading rescue and provision of assistance opcerations

The authorities of the Requesting Contracting Party shall in all cases be responsible
for leading rescue and provision of assistance operations.

A representative of the competent authority of the Requesting Contracting Party
shall entrust tasks solely to reseue team leaders from the Assisting Contracting Party who
shall brief rescue team members about the particulars.

Article 16
Protection and support to rescue teams and individual experts work

The competent authoritics of the Requesting Contracting Party shall provide
adequate protection and assistance o rescuc teams and individual experts from the
Assisting Contracting Party laxing part in providing assistance,

Article 17
Manner of financing assistance costs

The Assisting Contracting Party shall not be entitled to claim reimbursement of
costs of provided assistance from the Requesting Contracting Party or of costs incurred as
aresult of use, damage or loss of rescue equipment.

The Requesting Contracting Party shall bear the costs of assistance provided ar its
request by natural persons or legal entities engaged by the Assisting Contracting Party.

—

e

—— e ——————————= ——

S-S

IS —

e

P e ———

P —



e b T

e e ——— | L —

—— e —

e . e ——

T E———————

e el e . e W o ST - % T B —— S 1 i i —— 5 T3

Motor vehicles used in assistance operations shall be exempt from travel and other
fees.

Should rescue teams and individual experts taking part in providing assistance run
out ol their supplies, the costs of their procurement, accommadation and the material
needed by them until the end of provision of assistance shall be covered by the Requesting
Contracting Party. [f necessary. appropriate logistical support and cmergency medical care
shall be provided for them,

Article 18
Damage compensation

The Contracting Parties shall not submit any claims for indemnification of material
damage on protection and rescue equipment, il the damage was caused by the rescue team
or an individual expert assisting in the exeeution of rescue and assistance operations under
this Agreement, unless it was caused intentionally or due o negligence.

Thne Contracting Parties shall not submit any claims for indemnification of material
or non-material damage in case of bodily injury, permanent health consequences, or death
of a member of the rescue team or an individual expert if these events oceur in the course
of rescue under this Agreement. unless they were caused intentionally or due to
negligence,

Should damage be caused 1o « third person during the execution of tasks under this
Agreement, the Requesting Contracting Party shall assume liability as il the damage were
caused by its own rescue teams or individual experts taking part in providing assistance.
unless it was caused intentionally or due (o negligence by the rescue teams or individual
experts ef the Assisting Contracting Party.

The damage lability stipulated in paragraphs | and 2 of this Article shall arise
upon arrival in the Requesting Contracting Party and shail continue until departure from its
ared,

The provisions o' this Article shall also apply if any of the Contracting Parties is a
Transit Contracting Party.

Article 19 ‘
Providing care and assistance to evacuces

Persons who, due 10 a disaster, have been cvacuated from the area of one
Contracting Party to the area of another Contracting Party shall receive, until the first
oppertunity for their return, all nieeessery supplies and assistance: The costs of assistance

O
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for and return of such persons shall be borne by the Contracting Party from where they
have been evacuated, unless otherwise agreed by the Contracting Parlics.

The Contracting Parties must cnsure return for all persons who, due to being
evacuated. are residing in one of the Contracting Parties.

Article 20
Use of means of communication

The competent authorities of the Contracting Parties shall provide mutual
telephane, radio and other links among authorities, rescue teams and individual cxperts
taking part in providing assistance, in accordance with this Agreement.

Article 21
Use of information

Information collected as a vesult of completed activities can be made available © a
third party only upon written consent of the Contracting Partics.

Article 22
Termination of provision of assistance

Provision of assistance may be terminated if the Requesting Contracting Party
withdraws the request for providing assistance or when the purpose of requesting
assistance has been achieved.

Article 23
Settlement of disputes
A dispute arising from the interpretation or application of this Agreement shall be
settled through negotiations.
- Article 24
Relationship of the Agrcement with other internationa! treaties

This Agreement shall not affeet the rvights and obli gations of the Contracting Parties
arising from other international treatics.




| Article 25
Final provisions

| This Agreement shall be subject to ratification or approval in accordance with the domestic
'b]proce(lurt:s of each Contracting Party. The Government of the Republic of North Macedonia shall
|act as Depositary of this Agreement,

'l This Agreement shall enter into force on the 30 (thirtieth) day following the date of the
| deposit ol instruments of ratification by at least two Contracting Parties and shall produce legal
“effcct only between those Contracting Parties.

|

This Agreement may be amended u pon mutual consent of all Contracting Parties.

The Agreement shall remain in foree indefinitely.

Each Contracting Party may withdrasy from this Agreement notilying the Depositary in
pwritten form its intention 1o withdraw from this Agreement. In such case the Agreement shall cease
Ito be in force for thar Contracting Party 30 days as of the receipt of the notice by the Depositary.

T e ————
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fl The original of this Agreement in a single copy in the English language shall be deposited
_;iwith the Depositary which shall transmit a certified copy to each Contracting Party.
I Done in Skopje, on he twenty-ninth day of July, in the year two thousand twenty-one,
1 - ( . ' \
{ Aleksandar Vudi¢ | Edi Rama
President of the Republic of Serbia I’rim-l(- inister of the Republic of

- Albania
b Bd N\ N
! n Lf ™

\ \\

Zoran Zaev
President of the Governmeny of the Republic of
North Magedoni;
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OOIOBOP
3A COPABOTKA BO 3AUITUTA O] KATACTPODU BO
SAIANEH BAJIKAH

Hue, yuecnnigrre og 3anazen Baskan HARECKYBAJKIE ce B3aeMHo JHorosophy crpanu”
foegmieano kaxko ,lorosopra erpana’”

B

Yheaeun so HEANXOAHOCT 04 Mefyce(na copaboTika aa enpedyeare v yonakynate ya
MOCTCAHULHTE O KaTacTpo(u,

Hounrysapin rn NOTHHIE e Mefyitapogm HOTOBOPH,

Hpenosuasajiin ry naporite na OGegunenime uann BO obnacra wa fpeseHIKHja oy
KatacTpohy n yonaskysarme Ha nocaegunmTE,

Mmajitn ro npeasmg Mexanmssor 38 UMBHAHG saiTHTa Ha Yeujara u Herosmor NPHAUHEC BO
PU3BOjOT Ha KamauTeTHTe ua Gpsa u ecdexTHHa peakumja v apyrire MErYHAPOLHM
OPTANM3BLIHN 130 OAHOC Ha 3A0ITHTa TS OAIDCAEAMLHTE O RATACTPOgH,

Horspaysajin ja ssaemnara HAMepa, HHTEPEC W ocHORY 34 Haarpaaba na copaBorkara u
HAPTHEPCTBOTO,

Ce gorosopuja na CNLANMON BAY Y-

nen |
lpeamer na Horosopar

Bo osoj loronop, Horosopuure crpanm Ja peryampaar paviata na YCROBUTE 3
A0OPoBOAND 06EIBENY B the TOMOW RO caysaj na katacrpodit, a ocobeno po:

- NAgHIpare w cnposegysalse wna MEPIK 38 3amrHra of nonaas, FemjorTpecu,
HOMAPK, BREAAY ARG 1A SRHBOTIHATS CRCANHE, HeCpeRH Ha BPOAOBH, PasHonoiKy
MACHOCTH. DAY NangeMiIM  KaKo u HHAYCTPHCKH W ppyru Karacrpodm;
MEryCeOHO HIBRCTY Ba e 301 SARAHM, N0JABA ¥ NOCACAWLN O Katacrpochu;

- B3eMHE NOMOW NIPY CHACYRANbe, MPYXANLE IOMOL B OTCTpaHYBake Ha NOCAC AN T

0L IKATACTROM U CO KOTTHEHM M BOIAYULHIN CHITH ¥ BD34a 3a HHTepBettyMja Bo ciydan
g Macosin nokapu, nonaasn, 3eMJOTPeCH ¥ APYIH Henorou;
Gitykawja i ofyka na Hepconanor na cnyadicre, equuniuute sa 3AUTHTE W
CIACYBAILE, eAMBUIHTe 34 NPOTHBIKAPHA  3000THTa ¢ APyrute unenosu na
CHACYBAGKHTC TUMOBR HpeKy Opuehsnisi, kypeeps, OBYKH, ceMumnapm 1 APy ri hopsiy
Hi copaborTka, kako u OPIaHM3HPALE 1 CTIPOREY BAILE Ha 3aeHHUKK BewGu 3y
CHacyBame W momour v ca, ;



PABMENM HLl HAYTHI 1 Te X1y NoAaTOLM, KaKko W gpyrn NORYMUHTU DEABBAITHIL 30
SAULTHTE OY KaracTpochi:

cupabOTRA 136 BA3BOJOT M UPOHIBOACTBOTO 1A ouneMa 3a cnacyname u obeabe 1y narme
naMour,

Unen 2
Hesn na Joroso por

LHexra na oBoj Jorosop e Horasopiusre CTPRHM, BO COLTACHOCT €O HuBHMTE
COOABETIH PACTINAOINH B KOMALMTETI, A4 CH NOMAraaT KA Ha APYra oo cayvaj Ha
KaTaCTpOhn, Kora dorosopuara crpana Gaparen we e po coctojba aa ce cnpasu co
focaepUMTe 01 KaTacTPOgaTy KOPHCTEIRM MU ConcTheHyTe pecypcu.

Ynen 3
Nedmrmmm

Pepsinyre YHoTpehern so opoj Horosop ke ro mvag CARAHOBO 3HAYEHbe:

L Jlorosopnary crpana bapaten e Horosopnara CTPaHa YHj Hagremen opran Hapa
FONMO,

2. Horonopya tTpada nomarav e lorosopna CTPAHA UH] Hagnesken oprag ouropapa aa
Oapatsata aa nomou),

3. Tpansutua AQIoBOpHa crpana e Joropupua Crpata nus vija repuropja Tpeba aa
MHBYBAAT MUK 98 noMoig 1 LIpeMa 34 norpebure na exna ot Jorosopiirre
CTpaHy vnu 3a notpedinre na Tpeta 3emja.

4, Karacrpodpa e ce PUO3HO Hapyurysame na diyn KITMORMPALETO NA 3acHHLATA M
GITNTeCTBOTO 08 Koj Guio pasMep, nopagn onacuu wacrany po MHTeRpaKitMja co
YCHoBHTe HA usnokenacr, PAHIHBOCT W Kanaumrer, wrto Aopeayna Ao eano wonu
noBeRe 04 cregHnpe: HOBEYRH, Marepujajinm, exonosck CKOOWIKH sarybu u
BIvjatmia.

5 Mssecrynama u HHDOPMAWIHN 30 HacTan co HOAITOLN 39 KaTacTpod npenceery
Ha japyru flos OUBOPHK Cpan co e OpeAynpegynalne 39 QHACHOCTH, MOIKHOCT 34
HOJEBY Ha KRTECTPOd Kot Gy Mok Ad T 3arposart apyrirre Huresopuu Crpanm
6. Mepkn 30 3oy ce MPEBEHTHBHW W 3ALITHIHY AKTMBHOCTH TIPE3CeMEHH O Hen
Ad ce cupevar, yOuamar u CANMUHHPAAT CUACHOCTHTE T My Ce 3akanypaar ha
HACCHRHHETO U/ Mam na co sy ybaar Matepujaature cpegcTna i HHBOTHATA Cpeai,
7. Cuacysame e HPESCMAE KOHKPOTHU MepKH, a ICTHBHOCTY 1 HOCTan KK 3a saniura
HA AYTeTO Unj 3KHBOY Wy SAPEBIE @ 387 Po3eH, Ha RHUBOTHUTE, HA BereTayujaTa, ny



MMOTOT M Ha Kyarypuoro HACIRACTBO o4 nocaeguinre na KaTacrpohu, rpeky
HPEIEMatLe RoHKRpeTHH pejcTiija Kake OATFOBOR HA NPUPOAHN K ApYIY Karacrpacpi
OA CRCTIEPTH, THMOBM WM euiLp 4 CHACY Bare,

8. Tumonn 3a ciacypaie o MORAHHEYHN QKCTIEPTH Kou YHECTBYBAAT BO TIPYIKukheT()
NAMOW ce coogneTHo obyyeny u OUPeMeny LA HenpaTe s og Horosoprara erpaua
Koja nioMara o 6apame sa romo,

9. lMog sawrwra, hacysame o apyra onpema ce ttoppaséupaar cure norpebny
CPEACTBA 30 WHANBHAYA Y Wi KOARKTHBHA SaLWITHTA 1 cnacysate, BIJIYUYBE[ITH
TEXHIUL o apyrst cpeacrea 3a sanvwers HoCHAacyBamwe wro M kopucrar
CHACYBAMKUTE THMOBM 11 HHOCAMHeYH I CRENEPTH HPH CNACYBAC MAH gabaibe OMOLL,
KAKO T CpeacTr sa norueTuyka NOA AP,

10. Xymanurapua nomou e so HETYDA MATE DU, npugMmeTh, Pecypen, nanuxu, soga
38 THEIE, JIeKUBH W MO HIHHCKY MATCPHE I HaMeHeTH 34 JACPOICHOTO WM

JACCTHATOTO Hacene HE COLess jla ce \"GJILUE(&J‘I HerarHpBHyre G(I)L.’I\"'I‘H 041 I{Fl'l'iltv‘"l‘pf)(j)w.

Unew 4
Hapnexuwre oprany

Horonopunre crpaim, HPERY AHIHIOMATCRE Kakann, Mefycebo e co vHGopMupaar
38 OPLAATE HATACHHI 30 CHPOBLAYBAETo 113 osof [lorosop.

Horosoprere Crpiantn mefyceditno e ee wHpopMipaaT  3a aupecHre |
TEACKOMYHHRKHIMWTE (2 W LT opramu cnopey cras [ wa oBoj wien u ga
TOUKITE 30 KORTAKT WTO Mopa Aa Bupar ADCTAIH BO CEKO] MOMEHT,

HorosopHure ETpaki Re ce undhopmupaar eana co Aapyra no nucmena gopma a
MOCHH NPOMEHE HA 1A 710 KH [ Te Optanmn, Hajaonua 30 (tpuecer) AEHI U4 AEHOT Ha
H3BpieHaTa npoMeta.

Bractiree on cran 1 g OBO] MAEH CC OBIACTONH A BOCHGCTApaY AMPEITHA
ROMYHMQUMIA 50 TEROT HA CHPOBELYBAMETO Na 0B0j Horesop u sa raa nen tie ge
paspaborar crangapuim ONepaTHBlM npoueiypy 3a obesbeynawe nomow po
Crysaj na karacrpocu,



Yaeu 5
Pasmena na suaerse u uckycrTno

Hovrosopuure crpann merycebiio ce HIBECTYBAAT 38 HAYYHHOT U TEXHHUKHOT Painaj
M HCIYCTHU, COLEN TIPRABIAY Bathe, YOIy BaHe i eXUMIHMPALE HA TIOC/IEAUINTE
oA xatactpothn v edurkacia sawrura Wocmacysaise, Pasmenara wa 3HACH:A,
NHPOPMAWHY W APYIH  AOKYMEeRTI, BRAYUYBa  MHbOpMalMK 3a  Karacrpodu,
uHpOPMaUMK noTpebiyn 3a U3Paborka HA saeqinyKa HAYUHa W HCTPaIYBavKa
NPOrpaMa Bo CIyddj Ha 3arpol3ysame, rAAHOBH 30 OMUTa 3aKaHA W Katacrpothu 1
sakarn ol saepuuuin unrepec sa Jorosoprirte  crpati uo copabortka o
IAAHUPAMLOTO 1 CITACYBA O TO,

(:()[)ZJ()()TKEITE] IO TTOACTO i PaBsMerE Ha dMaetba 4 HEKYCTBA Ke ce BpUK BO
COTJIACHOCT CO SAKON0AIBCTROTO 1A lorosopinTte crpabu. JJlorosoprure crpatin ke
PasMeryBaat vadopManii 80 DAHOC HA HUBHOTO 3AKOHONABCTSO,

Horosupriere crpadu ke ce crpemat eduikacHo aAa ri KOPHCTET pesyararire o)
HAYUHATA W TeXHHuKATd copaborka W 1o copaorka co Apyrn 3eMiH 6o 04HOC Ha
crposeaysameTn ua osoj Joronap,

Unen 6
Paisoj u npoussogcroo Ha onpeMa 3a SameruTa 1 CHacyname

Horosupiure crpani ke ja oxpabpysaar copafioriara noMery geaosuurte cyGjeicri u
JHCTHTYBUM BO 00GCTA Ha TeXHOIOIMKMOT Pasnoj, MPOH3BOACTBOTO Ha OnpeMa u
COPOBCAYRATLETO HA SHENHHUKH TPOIPRMH 30 JA1ITHTA W CLACYBAME.

Ynen 7
Copaborka mefy XyManuTapHu oprasusanuu
Aorosopaure Crpann &0 ja HOTTHKHYBAAT COpabuTKATA [TOMETY WHCTHTYI[MKHTE,
ACTIOBHATE CYOJCKTH W XYMAHKTAPHITE OPLAHU3ALHN BO 06AACTa Ha 3AUITTATA W
CHACYBAILETO O KATRCTPOMH, BO COTIACHOCT CO 3AKOUDABCTROTO Ha AOLOBOPHUTE
CIPAHN,



Yien 8
Obpasosanuc u lipadecuonanen passoj

Horosopriree UTpaii ke oxpabpyisaar MeryceGna copatorka co uen egyaumja u
tpoecnonanen PA3BOJ HO ClHACyBauKKTe THMOBY Ko YURCTBYBAAT BO 3ALITHTATA |
CHACYBAILETO Tt peKy:

L Bocnocrasysawe juperrna KOMyHUKAUMja 1 copaboTra mefy obpasostiure
HHCTHTY LN M NOTTHIHY BaFe Ha pasMena 11a HHCTPYKTUPK, IpefaBavy u Apyry
CRCtep T,

2. Copatorka so obpasopanveTo n abyicrra;

3. Tlpeky meryceGra PUSMEHA Jia HacTaBlUM MaTepwjasu n PecypeH, Kaxo wu
CTEKHATH MCKYCTBA BO JAWTHTATA W CIIACY BAILETO, HeOMNXOAHYW 38 0BpasoBale
s npodecnotanen passoj;

4. Oprammsuparse saeguuaky sesbim oA 0bracTa Ha UMBHAHATA 3amTHTE W
CIACY B b,

5. Baegmiurure sexbn ce co BRUIAT Ha TePEH AYDPH M CO OMepa By CHAH.

Ynen 9
Obspcka 3a uasecrysame 3a 3akanu

loronsoe DHHTE Crpaty Mefyeebino Ko ce wanecrar 30 3AKATECY 11101 eHIMjAJTHATA
1

lll)j'cl Ba Ha I{il'["dC'l‘[)l)(rJH KOH MOXKT L) TH Jdrposar APYrre M()l‘(‘)h[)[)“” cTpaiiy,

Ju nesurre Ha meryeoGnoro HIBeCTyuarae, cexoja florosopua crpana ke ru cobepe
AoTpelinmTe NOAATOI W uROpMatL 1 AUPEKTHO K& TH HPEHeCe [0 HARICHHKTe
oprann va gpyrure lorosopun erpan.

Horosopnnre crpau MefycelHo ce nanecTysaar g Karacrpodu wito ce cayuyraar
BO HMBHATa offacT,

M3Hi:‘(f‘l'ylin':iH’;E"l'O COAPHIML OMKC HA JaxaHATI AN HACTAHOT 1UTo Ce CIAVIM,
['1l|(‘l)()pMélllHH 34 0TReNeHOT, RROMeTO, ()ﬁ(;‘M(H HOCIe ML rTe, Kako u mpeseMeryre
MO PICH,

Wapectysamero og crancoure [ 2,3 v 4 113 080 wien, moke A4 Ce NPeHeCe YCHD T
MACMERD MY jasulivre  Ha AOTOBOPHITE  CTPAHK W/KMIKM HA  aNCAHCKH jasunk.
Huseerysatsara gocrase i YCHO MODa 18 BUAAT NOTBPARHY H BO MTHCME] hopma.

Opranure nasegenn no wien 4 ax onoj Hovosop ce QATUBOPHM 38 HCNpARALE |
I\IPHMklIb(z‘ 12 }B(‘(."I'}’BHH)&] B 30 ICAELb, OHAUHOCTLHL 1 HACTAHATH I(Ll’l"r,l(,"l'p()l‘t}it



Yien 10

3anrvTan MepKi

ﬁl()[‘()l.‘:()[’)”|-!’l'(:‘ CTPAHN TUIAHWPAAT 1 NpeseMaal cooaBeriu JUSTHHMUKE MepKK 38
SAULTIEE, CO W A8 Ce CHpeYyd I [HaMaiii 3dCAUTHMURKATA 3a8KaNa.

M()I‘OBO]JH T CTpanu Ke HPe3UMadl i HPEeBeHTUBITH MEDKH VI aiKTUBHOUTH 34
JGLITHTA H CRACYBALe K liﬂili'})%l,{lﬁa Ha  HHCTHTY AR 33 yﬁﬂél}l{yﬁalbe Ha
OMAaCHOCTHTE M NOCTICAUUIUTE O NPUPOAIEK 1 APYTH Henoroum.

Unen 11
bBapawe u obeabejypame nomon

Horosoprara crpana norojena oa KaTacTpoda Moske ga nobapa nomour oj ApyIu
Hotosopnn crpann. Opaa NOMOW Moske Ja ce ojnecysa Ha CHACYBAYKH THMOBY,
AHAMBUAYANHK  @KCNEePTH, OUPeMa 33 3allTHTA W CIacyBalhe, Kako W ia
METYHHPULHA XYMAHUTAPHA HOMON.

bapamerto 3a nosow oy cran | Ha osoj unen MOPA i Coppact: MapopMam 3a
kaTacrpodara {TaTyM, speme M AoKaLmMja HA HACTAIYBALE), BHAOGT M 0BeMOT Ha
UOTPeRHATE  NOMULS, WHCTHWEYHMIYE M JIMLATA €0 KOH Re  Ce  BOCHIOCTABH
KOMYHHKQIW]i, KAKO W IPRAAGE 38 TOZ KEKO A8 C6 HCIIOPaya noMoL.

BapaweTo 04 ¢Tan 2 HA OBUJ UIEH Ce TOIHECY B Ha AHTAMCKHI jaszuk.

Horosopuata crpana-noMolHKK £ ja HaBecTn Horosopuata crpana bapares sa
NEJINHITE JOCTAHIMN PeCYPCit wiTo Tpeha Aa Co CTABAT Hit PACIOIATAE, KBKO 1 34
MOAHOCTHTR 3t Hadnnor wa obesbegysarme nomow. Hamresunor opras na
Horosopratra crpana koja NOMara, 10 HaNEKHUOT opran ua [JlorosopHarta crpana
Bapares, ke 1o JOCTARI CUMCOROT N YALHOBH Ha THMOT 33 CNacyBsame, NoeguHewHn
CKCTICPTH U CHUCOK HA O1IDEMA 33 3AINTHTA M CNACYBAILE H XYMAHHUTAPHA TOMOLIL,

lomow re ce obesbean BO COLNACHOCT CO 3AKOHOAABCTBOTO HA Horosopuure
CTpan,

Opramre naseaenu no wier 4 o ouj Jlorosop ce oArUBOPIN Ja MCnpakaibe 1
HPHAMALE DAPAHhE 3 ROMODL,



YUnen 12
Hoctanky 3a DPEMMBYBAIBE Ha FpaHHnaTA 3a CHACYBAHEe W ITPYMEBE (10MOIY

Bo cayuajia cacysaive n obesleaynaise 1oMoLw CAHMUHHPAILE HA 1HOCHe T
OA Karactpoda, dorosopunre CTPpaHK K¢ KM J03B0NET Ha CHACYBAYKHTE TUMODH Y
HNOCHHHENIH CKCIENTH KoM obesbenysaar nomorm, noegHoCTaseHa npouesypa sa
peMuny sarse #a rpannyara,

Bo cayyajor og cran 1 18 onoj Yaen, CRACYBAUKHTE THMOBH ¥ TI0eZHHEMHHTe
CRCNEPTH KOM YUeCTBYBaar B0 CHACYBAHETO 1 DPYIKALETO NOMOLW, MOMKaT JiF]
NPeMUHAT M Ha odunmjanimre MPEMAIA WM Ha JApyri npeMuHy ocpen
omumjannre, BP3 DCHOBA HA HPETXOLNO JOCTABEH CHECOK (a CHACYBAYKY THM.
HARTIOBIE K TOCANHENHI @KCTIePITH CO COMIACHOCT HA HAMANEKHUTE OPraHy,

HACHUBHTE Ha CHACYBAINMOT THM | FUAMBHAYAIRITE ekcnepTn kon obesbegysaar
NOMOUL MOKET A4 OCTaHAT BO 0bracta Ha Horosopuara crpawa Gapaten Ge3 puza
W AO3RGAE 34 11 D(—‘C'[‘(ZJ]' AODACKA ZaBAAT NOMOL, B()}iti‘!”'l‘l? a CHacyBavKiiTe THMOIIM
MO 13 NpEAoIIarT JAOKYAMEH T ¢ K(')l' Ce0KD Y BAANT HUGBHITE 0 BA4CTY Batba 1 deaa4y
1npit DI IBOTO NOMOH, KOKO ¥ CUHUMCOK Ha ‘e nouire ta HMBsHITY CHACYBEUKK
THMOBH, DIPO HELw 11 BATA ke BHAAT Wy jasuxoy ua Horosopiara crpana KOja npysica
NOMOUL M/ MM HA G0 AMCKH jasug,

UACHOBITE 18 CHACY BAUKHOT THAM W 1 HAHBHAYAIHHTE CKCTIOPTH KOW [MaB4aT Nomol,
HMAAT Hpano Aa HocaT cnoja yisnhopaa 8o ofracTa Ha apyrata Jorogopua crpana,

Tpancnopror na OPYRIE, MYHIIMIA 1 eKCAAG3IBHN HARpaBK 10 NOAPAYIETO HA ApYra
Hnotosopra crpana, nems Aa Buie aosuonen.

Bo cayuajna waracrpoda, rparainre ni J loropoprwre crpann, kako u oine Ha TheTn
HEMIM MONKET A2 TH NpeMuia T FPAHILIATE A 1A ODULHJAIRUTE IpeMUBY Wiy Ha
APYEU nipesitie ocsetl ormjammrre, o olispera gu 1o npHjaRaT CBLJUT NPeCTo] RO
HAAIEIRHATE TIONHUNCKA ML,

dorosopiirte crpanm ke ce NPHADKYBAAT KOW 0APEADIIC HABELOHH BO CTABOBITE i,
2,3.4,5,6 n7 1a OBO] MACH AYPH K Bo CAYUR] KOIa eJHa Gl HHE @ TpansuTHa lorosopua
crpana. Hagnexxnire opranu a Harosopiinre erpaiy, wie e moHo NOCKOPO,
metyeeOno ke ce undopm MpaaT 3a Tpawsuriire nortpebu, ke ja yrapaat
IIPOUBAYPETA 38 HEJ3HHO CTIpLBeAYBAILE W, AOKRGARY e 1morpelno, Ke My nlGesbeaar
HOMOI HE CHACY BAXKHOT THM €0 odh Husjania puapyxba sa speme 1a TRAHIHTOT,



YUsnen 13
Nocranku 33 Bies w uanes u TPARCHOPT Ha MATEPUjUNH NNPEKY I'PAHKIATE
BO CAyYaj Ha CIACYBAKE U PYIKAILE TOMOLT

Horonopumre crpayu ge 11 HoegocTapay IPOUEAYPUTE 38 BHECYBA®HE, HIHeCYBANLE
W TPAHCTION'T TIPCKY rPAHULMTe Na olpematy 3a CNAcynamwe W apyr BRL nlpesa
HEONXOANA 34 obeabenypaibe MOIVHAPOAHZ NOMOW, KakO MW CpeACTBa KOW ce
HEOTXOAIRM 32 0LBHHTC CONCTBEHH N0 TPEBH, 1.8, CAMOROBOTHOCT Ha CRACYBAYRIH THM,
Bo ciyuaj Ha NPeMUHYBaheTy Ha PPatiilaTa, BOaOT Ha CHACYBAYKATa eKna Ke 1
npefaje CIMCOUM HA ONPeMa 3a CIacyBaibe, 04HOCHO XyMaHWTapHa noMoin, Ha
HAANSHHUTE UGPUHCKH Opranu Ha Jlorasopsara crpama Gaparen,

Crmcoumre 3a nomue og cran | ia OBOJ WABH ce Ha obuIMjaniuoeT Jatuk Ha
Horosoprara crpana koja (PY A& HOMOLE 3/ MM Hi aHTAMCKH ja3HK.

(,‘:ll'd(,‘)/kiiilll(lvl"l‘[:" THUMOBKH M MHAWBHAY QAT QRETERTH  KOM ydecrsyraar o
NMPYH@HOTO OMOIL, MOMAT NPeRY punvuaTa Aa j'd HOCAT camo nnpesmara i
JAIITHTE W CHACYRibe, CPRACTBATA HeONXOMHY 32 COMCTBEHO CI‘IEIG,{IYU'(JH:(? M
p’dﬁ()'l't“,}bﬁ’ HXYMAHHTARIia noMou,

3abpanure win  orpanngypawaTta o o NPHMEHYBAAT 38 MePyHapoaiuor
TPAHCTIOPT Ha CTOKM HEMil 42 Ce HpHMCHYBaatT sp3 TPAHCTIOPTOT Hy ONpema 3a
SALITHTA M CHECYBUILE 0 MEFYHADOA I XyMmandiapia  1oMow.  3auituTata,
CIACYBAILETO W APYFaTd OHPeMd WY He € NOTPULIeHA 33 BpemMe Ha onepaLre vy
NOMOW Ke B OGHAST BpateHn ia Horosoprarta crpana koja nomara, Bo cAyuaj
GHpeMata - 2a CoacyBamse  fga 0cTane  HeMCKOPUCTeHA  KAKO MeTyHapaHa
XKYMAHHTAPHA NOMONL, 33 HOJSHHHOT UUA, KOAWUMHA R\ AOKALIHA, Ke €0 HM3BeCTn
HAANKHAOT opran Ha [orosopuara crpana Gapaten, xoj no npudakamero Ha
NOMOUITA Ke 3 MHGBOPMIPa BN eRINTe 4apHHCK opranu 3a roa. Bo rakon cayua]
K& CO NPUMENYRa 3aK0100aBCTBOTO Na Horosopuara crpana 6upaten.

Qupeabara oj cran 3 Ha OBOJ Wien ¢ ApHMeHYBa W 3a BHECYBE DG NEKOBM KO
COARMAT HAPKOTHI(M W NCHXOTPOITHIE CYICTARLHN B0 Horosopuata crpana Gapaten
Y BPARABHE 1A HEMCKOPHOTEHUTE KOANUHHY HA Morosopuara crpana xoja npysa
noMout. BaecysaweTo u uanecynaibero ia HADKOTHIH ¥ NCHXOTPONHY CYncTain
HEME JId Ce TPETUPA KAKD YBO3 W M3B03 HA CTOKK BO KONTEKCT na Mel'yHapojgHitTe
AOTOBOPH 3a HAPIKOTI K j) poOC. ]{iﬁ‘l*{()lﬂi‘l"e KOH CONDAKAT HAPKOTHUM N flk.‘l‘l)(()'!'p()l'li'l 3]



CYTCTAHUMIT MOIKRE AR C8 JUHECHT CAMD BO KOAUUMH | MOTPedIM 33 WIHA MeAMIMHCKa
HOMOW H MOXKE Ja (0 KOPHCTAT CaMo 1o HAAZOP HA MEAWLMHCKE NepCoHaN <o
tooaserHa 08yka, Bo CorfacHoct co Jakononasersoro wa Jorosoprata crpana
Baparen, Jorosophara crpana Baparen Ke ja widpopsy upa [lorosoprata crpana Koja
HPY)a NOMOIN 3a ynorpefenire nekosi Ko COAPIKET HAPKOTHIH W NCHXOTPOITH I
CYRCTAMLH.

Hororoprstre crpans ke possonar Ropucremne Ita norpedHara onpesa sa sawtura u
CllacyBame i xymalntapra nomow 1a Jorosopuara CrpaHa mTo nomara bes kakpa
Bino opatanna nponeaypa, asancro TGRS HIH APYIH JiABAYKH,

Yien 14
Kopucresse Ha BO3AYXOMIOBY ¥ 0B objexry 3a tpancnopr wa CHAacyBayKy
TAMOBH M TOMOTT

BospyXonnosire w naosimre 00jexTH MOsIe Na re KOPHCTAT 38 MTEH TPANCTIOPT HA
CHACYBAYI TUMOBH M HIZMBHAYATIM & KCHEPTH KO YUECTBYBAAT B0 APYHAILETO
GMOIE 3 ARYIY BRAOBH NOMOUT BO COIAACHOCT C6 owsoj daronop.

Horosoprara crpana koja nosara BeAHALL KE 1O MIBECTH HARICIKHHOT Opra Ha
Horosopuata crpana Gaparen 3a yrnerpetiarta Hi BO3AYXO0A0BH M NI0LHYN objern aa
cnacysaie M obeabegynaibe novMow i1 ke MY Aade ToHE midopManril 38 BUALT K
OIHAKATA Ha BOIAYXOIOBOT W1 GPOROT M 38 eRIHEIKOT, Bpemero, naanupanara
PYTA W MECTOTD 113 CACTYBAME ML npuKkiydysitbe, ke ru anipeaenn Jorosopuara
Crpauva baparen.

Oapeubure og unen 12 op uB0J AoroBop 3a npeMUHYBAILe Ha PPAHKUHTE, COOABETHD
€8 HPHMEHYBAAT 38 eRHMPNKHTE fid BOIAYNOIIOBI M 1AOBHM objeTi, KAk ¥ i
CHACYBAUIHTE TUMOBH M CKCTIEPTH HOCAMHLM KOH YUECTBYBAET RO 0fealegysamero
nomow, fgogeka oppendure op waen 13 o4 osof orosop ce NnpuMeHynaatr Ha
HOIAYXONNOBW W NAGBHK 06je KT, Thancopt HPAHA 3AITUTHA # CRACYBAYKA ONpeMa
M PECYpPCH 3a MelyHapoj Ha XyMasurapHa oMo,

Ynorpebara i BOBAYXOIUIONH 34 Clacysame  w obesbeaypare nomom so

Horosoprara ¢rpana BapaTes, Re ce OABMBE BU COMUCHOCT €O NnpanucHTe 3a
BUSYHIHNOT CO0DPaKkaj 1a taa 0ruBopHa crpaia.



Horosoprara ¢Tpuna koja nosara e ADIIIHA Aa A0CTUBM AN 4d JleTatbe 0
AQBATCNOT Ha YOAYTH 1A BOBAYXONAOBIAL HABMIA KA ITo pahoru Bo fiorosopuata
cTpana baparesn. [Tokpaj NOTPEOHITE 3a/l0AKUTE.1HN EACMEHTH, NALIOT 32 JIeTahe
MOAHECCN 3a KOPHCTeIE HE BOBHYXONA0BY, MOPA fla COAPIKH YNaTYBaHhe KOH 0BOj
Ravosop.

Ynorpebara na Kousewu, sosayuin u HNOMOPCKH BO3WITL, 3aPAAK HPEBEIYBALE Ha
CITACYBATKMTE TUMOBH CO 1)L CIPOBEAYBAILE HA 0p0] Horopop, ke Buge sossoncna
CAMO CO COTHACHOCT 1A HAANEIRHUOT OPran Ha Jorusoprara crpasa Gaparen.

Unewu 15

OnrosopHocT 3a Boaeme onepanuu 3a cracysame u obesbeaypaibe oMol

Opravure na Jorosoprata crpana Baparen, so cute cnyvam ce GATOBOPHI 33 BOASILE
Hal OfePaukuTe 3a cnacysaise n obeafioqysaine oMo,

HpeTcraBiuK na waghes ot opran sa Horosophara crpana Gapares ke ru AoBepn
SAAAUITE HCIYUHBO Ha BOAGNITe HA THMORHTC 33 CHACYBAILe O Horosophiara
CTPAHA THTOOMATA, KOM Re 11 HHQOPMHPAST YACHOBHTE 1A TUMOT 38 Crnacysasmhe 3a
ABTaNNTE,

Unen 16
3awrnra u nojypka Ha paborata Ha CHACYBAYKNATE TUMOBHY 1
HMHLUBHYANIHATE EKCIEPTH

Hanexcnure oprann Ha Jlorosopnara Crpada daparen ke obesbefar COOABOTHA
SEWITHTA W NOMDIL  Ja CHACYBAUKHTE  THMOBH 1§ HORJHHECUHK CHCTIEPTYH 04
Horonopuara crpana inro nomara, Ko YUECTRYBAAT BO IPYKAILETO MOMOIY,

Ynen 17
Taunn na dunancupare va TpowoyuTe 3a noMmom
Morosopruara cTpana koja noMara nema npana oy jlorosoprata crpava Gaparen ga

621])& HAJOMECT H THOHIOIATE 34 YRKAAAHATO MOMOLL MO Ha TPOLIOUUTE HACTAHAT
KAKD PDE3YTAT Hal W]()‘l'p@ﬁi’], QUITETYBaLEe WU l”}/GE’H}e Ha OTIpeMaTa 3a CIraCy Baibe.

10



Horosoprara erpana Gapares ke 1 cnocy IponiagnTe 3a nomow obestiegeny Ha
HEJBIHO Daparbe of Quikiky wan HPABI I daHIaRMpadit ol cTpada Ha
Horosoprara crpana KUJa NOMAra.

f\'ﬁO’I'U{)HP[TG BO3MIA LY e KOPHCTAT B0 OMEepauMTe 38 MOMOUI Ce 0(:11060;1em1 04
HaTHE W APYUH JEBAY K.

Hukonky cnacysaukire tuMonn MORJHHEUHHT eRCIEPTH KOM YaerTRYBaAaT 60
NPYRAmeTo novowr octanar 0es pesepsir, TPOWDUKTE 33 HHBHATA Habapka,
CMECTYBAILE W MATePHJAAOT WITO UM € norpeben 1o kpajor Ha obesbepynaneTo
HOMOW Ke DHALT NOKPHEHM 0 CTPaHa Ha HorosopHara crpana Gaparen, Horonry e
norpebinn, ke nM ce ofieasbetn ConBeTHA HOIHCTHIKA NOAAPUIKA H HTHA MRIMLMHCKA
noMon.

Uneu 18
Hapomecr wa wreta

Horosopuirre  crpann wema aa NOAHECAT HEKAKBH OGapaiba 38 HAZOMECT HA
MATCPUUTHE HITETY HA ONPEMETE 33 3a1UTHTA U CHaCyBame, ROKOAKY trretata OGusta
NPEAMIBHKARA 01l COACYBAMKH THM WM NOCAMMENeH excHept KO foMara 5o
HABPUIYBAILETO Ha ONEPAUMMTE 30 CHACYBAMLE 1 TOMOIN CTIOPeA 050] {lororop, vepen
ARO © HAMEPHO HPEAH3BIHIEAHA AW NMOPAIH HEBHIMAIE,

fl()l'(‘)[j(]ptlll'l“k} crpaiiv HeMa fla MOAIeCCAT HWKAKEK 64’3{)2‘1“‘:23 S Hagosmeor Ha
M&I"(‘@[)Hj'd}lli‘d MK llk!M'cl'l"k‘}lHjéUl!l'd LIrera Bo (:H)’*['di HA TRACCH#W noBpeau, 'I‘[JE!;HH
BAPABTUBEEL HOCHR/IHUM KW M Pt Ha unen na CIEACYBAUYRHOLT  THM WM
HHIAMBHAYAJIEH CRCAePT, AOKONKY OBHE HACTANN Ce CAYYaT BO TEKOT Ha CTacynBLeTO
cnopes ()B{’.)j ﬂ()l'ﬂb()]). OCBOeH aKo He ce UIPeTH 3BT Ra M Ha8MEDHO HJIK 0O} HL’GPQ}I(H()(J'I‘.

Avkonky e spirieTa wreTa FPOTO e 30 upeMe Ba MIBPUIYBAheTo Ha
dddauure cnopeg osoj Aorosop,  dorosopuara crpata Dapaten ke npeseme
OATOBOPHOCT KAKO HITETITA LA C NPCsuMKana 04 Hej1hH i CHACYBAUKH THMOBY WTu
MOEAMHERTTI CKCNEPTH KUil YHeUTRYBAAT 150 NPYKRILETO HOMOL, OCBEH 1Ko He @
MPCANSUIHKATIA HAMEPIHO W NOPAAK HOBHUMANNE Hal CHACYBAMIHTE THMOBK 111
HOCAMHENHM @RCTIEPTH Ba [loFoBOPEATA CTPANA KOja foMara.
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OarosoprocTa 3a wrerwre og4 cranosute | u 3 Ha OBO] WIeH ke HacraHe Mo
pucririysarero Bo Jorosopuata crpana Gapates u ke Tpae N0 JAaMHAYBAHLETO 011
HejsuHaTta absacr.

Oupeabure o 0Boj usien ce n PHMENYBAAT H A0K0/1KY HeKoja of [loroBopiiTe cTpann
e [loroBopua crpana 3a Tpausur,

Yiten 19
O6esbexysame nera 1 noMow xa €BAKYUPAHUTE

Jlniara Kon nopauu karacrpoda ce eva KyMpann o4 noppavjero Ha eqna Jorosopxa
CTpaHa Bo noppaujero ua apyra Jlorosopra ctpana, ke r nobnjat, no npsara
MOIKRHOCT 33 HUBHO Bpakaibe, cute notpeliu martepujasiu v nomol. Tpououure 3a
TOMOUT H BPARA e H& TAKBITE JTMUA FH CHOCK HorosopHarTa cTpaHa oy Kage wto ce
EBAKYVIPAHH, OCBEH AKO LOFOBOPHHTE CTPaHU He Ce AOTOBOPAT NOUHAKY.

Norosoprirre crpaun mopa ga ofiestenar BpaKatbe 33 CHIe NINHA KOU, nopagu
CBAKYUALMI, EPECTOjYBAAT B0 €4HE O dorosoprure crpann.

Yiren 20
Ynorpeba na cpepcrea 3a ko MYHHKaIM]a

Hapnexuwre oprany  wa dorosopuure crpann e obeabepar  MefyceGuu
Tesethonckn, pagno u gpyra BRUKH Mely BAACTHTE, CHACYBAUKNTE THMOBH W
HHAHBHAYANHWTE eRCTICPTH KO yYecTBYRAaT Bo obesbenysareTy noMow, Bo
COPACHOCT co 0BL] [lorosop.

Liewn 21
Kopucreme #a urdopmaymu

Hudopmaunure cobpann rako pesynrar wa JABPUIRHATE AKTHBHOCTH MOXKAT ha

Bugat poctanny Ha TpeTo AMLE camo no NucMeda cornachocT og Jorosopuure
CTPAHA,
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Unten 22
[pecranok wa obesbegyparwe nomomm

Obesbenysamero nomour MOXE Za ce npekune pokoacy forosopuara CTpaHa
baparen ro nosaeve BapuareTo 33 Aapaibe HOMOIL HJTK KOTa @ TIOCTUrHaTa LenTa 3a
fapume nomoen,

Ysten 23
Pewapame na CHODUBH

Cropor mro HPOHINErYBa 04 TOJNKYBAHETO MiH nprnMenara na 0soj Jorosop ke ce
pewmana co nperongpiu.

Unen 24
Onnoc 1a Horosopor ca Apyru melfyHapo HKr AOFOBODYU

OBoj Aorosup nema xa BaHjae Ha npabata v oGBPCKHTE Ha Horosopunre crpany kou
MPOHINETYBART 04 APYTW METYHADOH OOTREOP.

Unen 25
3aBpmny oxpepbn

Qo] [lorosop e cramm Bo cuna na 30-rvor (rpuecettiot) gen no AITYMOT Ha
ACTONUPAILE Ha MHCTDYMEeHTHTE 33 parudmansia og ajmanky nee florosopun
CTPAHU M Ke MMA NPABHO J1ejCTRG CaMo nosmery Tue lorosopum ctpatiu,

Oroj Horosop mosxe i Bupe wamener no BACAHUMKA COTAACHOCT HA CcuTe Horosopau
CTPARH,

Horosopor ke ocrane o cuna na HeOAPedeHo Bpe Me,
Cexoja Lorosopia CTPRHA MOsKe /13 Ce HOBARYe 04 asoj [lorosop H3BRCTYBAJRY £O
Hermoswrapor so nuemena hupma sa coojata namepa ga ce nosnede o1 080j Jlorosop.

Bo rakon ciyyaj, Horosopor ke npecrane na susis 1a Taa Jorosopua crpana 30 pena
O4 NPHEMOT Ha M3BECTYBAILETO O/ CThana Ha Henosurapor.
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Opurunanor na osoj Hdorosop, so ejen HPHUMEDOK Ha anmIucKu jasuk, ke Ouae
AeTIONMpaN kaj Jenosurapor koj ke gocrasypa 3apepena Konuvja RO CeKoja
HorosopHa crpana.

Cocraseno no Cronje, na JBaecet W ACBETTM jyAK BO ABE UAjapM v ABaecet W npsa
O,

Anexcangap Byuus Enu Pama
lIpeTcenaren na Pexybiuxa Cp6uja [Npemuep na Peny6iuka Anbauuja

3opan 3aen
Hpetceparen na Baagara ua Peny6auxa Cesepua Makepouunja
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UneH 3

HAvpekumjata 3a sawTnTa 1 cnacysarse ce onpeaenysa Kako HaanexeH opraH LTo ke ce
TPYXK 3a N3BpLUyBak-€ Ha [JoroBOpoT 04 YNeHoT 1 04 0BOj 3aKOH.

YneH 4

OBoj 3aKkoH Brierysa BO CWna OCMUOT A€H OA AEHOT Ha objaByBarweTo BO ,Cryx6eH
BECHUK Ha Penybnuka CesepHa MakeaoHuja’.



OBPASJIOXXEHWNE
KOH [peanorot Ha
3aKOH 3a paTudukaumja Ha [JorosopoT 3a copaBoTka BO 3aLUTUTa 04 Katactpocu Bo
3anageH bankan

A. YcTaBHa OCHOBa 3a JOHECYBar€e Ha 3aKOHOT

YcTaBHaTa OCHOBa 3a [OHECYBakhe Ha 3aKOHOT LUTO Ce npeanara e cogpxXaHa BO YreH
68 craB 1 anuHeja 6 oa YcraBoT Ha Peny6nuka CesepHa MakenoHuja cnopea Koj,
CobpaHneto Ha Peny6nuka CesepHa MakegoHuja co 3akoH rm patudukysa
merfyHapoaHuTe forosopu Ha Penybniuka CesepHa MakegnoHuja.

B. MpuunHu nopaaun kon ce npepnara patudukaumjata Ha mefyHapoaHUOT Jorosop

3apafu HaaMUHyBate Ha CE MOYecTUTe NojaBu Ha 3arposyBal-€ Ha HaceneHueTo u
matepujanHute Aobpa oA NpUPOAHU HEnoroam U Apyru Hecpeku, kako W 3apagu
ONecHyBawe Ha nocTankuTe npu npyxake WM NpuMare NOMOL BO Chyyau Kora
achekTMpaHaTa gpxaBa HE MOXe Aa Ce CnpaBu Co CuUTyauujTa u BO YCNoBW Kora
HejauHuTe pecypcu ce ucupneHn. OBOj HoroBop npetcraByBa npaBHa pamka 3a
peanusaumja Ha BakoB BI/, Ha aKTUBHOCTM Ha PErMOHANHO HUBO.

B. Ouera 3a Toa ganu mefyHapoaHuoT gorosop 6apa [OHecyBake Ha HOBW UMW U3MEHa
Ha BaXKeukuTe 3aKoHM

3a cnposesysawe Ha [loroBopoT 3a copaboTka BoO 3awTuTa o4 KatacTtpocu BO
3anaaeH bankaH He ce NOTPEBHM M3MEHN HA HALMOHAMHUTE 3aKOHN.

I OueHa 3a notpebBaTta of aHraxupawe QuHaHcuckn cpegctea og byuyetoTr Ha
Peny6nuka CesepHa MakegoHuja sa cnposeaysatse Ha MeryHapogHUOT JOroBop

CnposeayBareTo Ha [10roBopoT 3a copaboTka BO 3alTUTa oA katacTtpodhm Bo 3ananeH
BankaH ke npeausmBuka duckanHm UMAVKaUMM  OOKOMKY Ce Chyyn npupogHa
KaTacTpoda unu apyra noronema Hecpeka. Co orneg Ha Toa AeKa co 0BOj AOroBop ce
perynvpaart ycriosute 3a npyxate NomMoOLy 3a CUTyaLMu KoW Ce HenepavBUANWEHM,
HEBO3MOXHO € HNTY Aa ce NpeaBuaT HaMeHCkU CpeAcTBa BO byueTtoT Ha [upekuujaTa
3a 3awTuTa 1 cnacysate. [Jokonky fojae A0 BaKOB HACTaH, TPOLUOLIMTE 3a CTaBake BO
yHKUMj@ Ha CUNWTe 3a 3alWITUTa M cnacyBawe Ke 6uaaTt Ha ToBap Ha ByueToT Ha
Peny6nuka CesepHa MakepnoHwuja, cornacHo uneHoT 16 cTas 4 04 3aKkoHOT 3a 3awTuTa
W cnacyBame.



